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Abstract. This article explores the complex interplay between linguistic identity 

and globalization, highlighting both the challenges and opportunities that arise in this 

dynamic context. As globalization fosters increased communication and interaction 

among diverse linguistic communities, it simultaneously poses threats to linguistic 

diversity and cultural heritage. This study employs a mixed-methods approach, 

incorporating qualitative interviews and quantitative surveys to assess the perceptions 

of individuals regarding their linguistic identities in a globalized world. The findings 

reveal that while globalization can lead to the erosion of local languages, it also provides 

platforms for linguistic revitalization and intercultural exchange. The implications of 

these findings underscore the need for policies that promote linguistic diversity while 

embracing the benefits of globalization. 
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Аннотация. В данной статье исследуется сложное взаимодействие между 

языковой идентичностью и глобализацией, освещаются как проблемы, так и 

возможности, возникающие в этом динамичном контексте. Поскольку 

глобализация способствует расширению коммуникации и взаимодействия между 

различными языковыми сообществами, она одновременно представляет угрозу 

языковому многообразию и культурному наследию. В этом исследовании 

используется смешанный подход, включающий качественные интервью и 

количественные опросы, для оценки восприятия людьми своей языковой 

идентичности в глобализированном мире. Результаты  

показывают, что, хотя глобализация может привести к эрозии местных 

языков, она также предоставляет платформы для языкового возрождения и 

межкультурного обмена. Последствия этих выводов подчеркивают 

необходимость политики, которая способствует языковому многообразию, 

одновременно используя преимущества глобализации. 

Ключевые слова: Языковая идентичность, глобализация, языковое 

многообразие, культурное наследие, межкультурная коммуникация 

Abstrakt. Ushbu maqola lingvistik o'ziga xoslik va globallashuv o'rtasidagi 

murakkab o'zaro ta'sirni o'rganib, ushbu dinamik kontekstda yuzaga keladigan 

muammolar va imkoniyatlarni ta'kidlaydi. Globallashuv turli lingvistik jamoalar 

o'rtasidagi aloqa va o'zaro ta'sirni kuchaytirar ekan, u bir vaqtning o'zida til xilma-xilligi 

va madaniy merosga tahdid soladi. Ushbu tadqiqot globallashgan dunyoda shaxslarning 

o'z lingvistik o'ziga xosliklari haqidagi tasavvurlarini baholash uchun sifatli intervyular 

va miqdoriy so'rovlarni o'z ichiga olgan aralash usullardan foydalanadi. Topilmalar 

shuni ko'rsatadiki, globallashuv mahalliy tillarning eroziyasiga olib kelishi mumkin 

bo'lsa-da, u tilshunoslikni qayta tiklash va madaniyatlararo almashinuv uchun 
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platformalar ham beradi. Ushbu topilmalarning natijalari globallashuvning afzalliklarini 

qamrab olgan holda til xilma-xilligini targ'ib qiluvchi siyosat zarurligini ta'kidlaydi. 

 Kalit so'zlar: Lingvistik o'ziga xoslik, globallashuv, til xilma-xilligi, madaniy 

meros, madaniyatlararo muloqot 

Literature Review 

A growing body of literature addresses the relationship between language and 

globalization. Crystal (2000) emphasizes the role of English as a global lingua franca 

and its impact on minority languages. Similarly, Pennycook (2010) argues that 

globalization leads to a reconfiguration of linguistic hierarchies, often marginalizing 

local languages. In contrast, studies    by Grin (2003) suggest that globalization can 

enhance linguistic diversity through increased visibility of minority languages. Recent 

research by García  Wei (2014) highlights translanguaging practices as a means of 

negotiating identity in multilingual contexts. These perspectives inform our 

understanding of how individuals navigate their linguistic identities amidst global 

pressures. 

Introduction 

The phenomenon of globalization has significantly transformed social, economic, 

and cultural landscapes across the globe. One of the most profound impacts of this 

transformation is observed in the realm of language. As people from diverse linguistic 

backgrounds interact more frequently, questions arise about the preservation of 

linguistic identity and the implications for cultural heritage. This paper aims to 

investigate how globalization affects linguistic identity, focusing on both the challenges 

posed by dominant languages and the opportunities for linguistic revitalization. 

Methods 

This study employs a mixed-methods approach. Qualitative data were collected 

through semi-structured interviews with 30 participants from various linguistic 

backgrounds, focusing on their experiences and perceptions of linguistic identity in a 

globalized context. Quantitative data were gathered through an online survey distributed 

to 200 individuals, assessing their attitudes towards their native languages and the 

influence of globalization on their linguistic practices. Data were analyzed using 

thematic analysis for qualitative data and statistical analysis for quantitative data. 

Results 

The qualitative findings indicate that many participants experience a tension 

between pride in their linguistic heritage and the pressures to adopt global lingua francas 

such as English. Participants expressed concerns about the potential loss of their native 

languages, with many noting that younger generations are increasingly favoring 

dominant languages for economic and social mobility. Conversely, the quantitative 

survey revealed that 65% of respondents believe that globalization has provided 

opportunities for language learning and intercultural communication. Additionally, 70% 

expressed a desire to engage in efforts to preserve their native languages. 

Discussion 

The results highlight a dual narrative regarding linguistic identity in the age of 

globalization. On one hand, the dominance of global languages can lead to language 

endangerment and cultural homogenization. On the other hand, globalization facilitates 

greater awareness of linguistic diversity and encourages initiatives aimed at revitalizing 

endangered languages. This paradox suggests that while challenges exist, there are also 

significant opportunities for promoting linguistic identity through global networks. 
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Conclusion 

Linguistic identity in the age of globalization presents both challenges and 

opportunities. The erosion of local languages poses a threat to cultural heritage; 

however, globalization also creates avenues for intercultural exchange and language 

preservation efforts. Policymakers and educators must navigate this complex landscape 

by fostering environments that celebrate linguistic diversity while embracing the 

benefits brought by globalization. 
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